PURE VIRGIN WOOL
PURE VIRGIN WOOL | PURE VIRGIN WOOL | REINE SCHNURWOLLE | PURE VIRGIN WOOL | HATYPA/IbHAS YNCTAS LEPCTb
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TLO10 Polvere | Powder | Poudre | Puder | Gris poivo | [Teute

r 1 r 1 r 1 r 1

L _ L _ L _ L _

TLOO1 Naturale | Natural | Natural | TLO02 Sabbia | Sand | Sable | TLO11 Melone | Melon yellow | TLOO3 Testa di moro | Dark brown |
Natirich | Natural | HamypaneHeiti Sand | Arena | Mecoutbitl Jaune melon | Melonengelb | Marron foncé | Dunkelbraun |
Amariffo mefon | fvins Marrén oscuro | TemHo-kopu4Hesbil

r 1 r 1 r 1 r 1

L _ L _ L _ L _

TLO004 Verde bosco | Forest green | TLO12 Acquamarina | Aquamarine | TLOOG Cielo | Light blue | Bleu clair | Hell  TLO13 Blu navy | Navy blue |
Vert forét | Laubgriin | Verde | Aigue-marine | Aquamarin | blau | Celeste | He6o Bleu marine | Nachtblau |
JlecHas 3eneHb Aguamatrina | Akeamapun Azul navy | TemHo-cunuii

M 1 M 1

L _ L _

TLOO8 Grigio chiaro | Light grey | TLO09 Antracite | Anthracite |
Gris clair | Hell grau | Anthracite | Anthrazit |
Gris claro | Ceemyio-cepiil Antracita | Aumpayum

N.B.: | campioni colore sono da considerarsi indicativi per ciascun prodotto in quanto il colore pud subire variazioni in funzione degli spessori
e della composizione dei materiali utilizzati | Use card as example, colours may change according to materials used.
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PURE VIRGIN WOOL
PURE VIRGIN WOOL | PURE VIRGIN WOOL | REINE SCHNURWOLLE | PURE VIRGIN WOOL | HATYPA/IbHAS YNCTAS LWEPCTb

COMPOSIZIONE | COMPOSITION
100% lana vergine | virgin wool| laine vierge | reine Schnurwolle | lana virgen | Hamypaneras wepcme

SIMBOLOGIA | LIST OF SYMBOLS

OX=K

RITIRO STIMATO | ESTIMATED SHRINKAGE
0%

ALTEZZA | WIDTH
150 cm | 59inch

SPESSORE | THICKNESS
1,3mm-0,1 mm | 0.05 inch - 0.004 inch

SOLIDITA DEL COLORE ALLA LUCE | COLOUR FASTNESS TO LIGHT
xeno ISO 105 B12
4/5

SOLIDITA DEL COLORE ALLO SFREGAMENTO | COLOUR FASTNESS TO RUBBING
crockmeter ISO 105 X12

secco-dry 4/5

umido-wet 4

RESISTENZA AL PILLING | PILLING RESISTANCE
1SO 12945-2
3/4

RESISTENZA ALL'ABRASIONE | ABRASION RESISTANCE
UNIEN ISO 12947-2:2000
> 30000 giri | cycles

TRATTAMENTO SPECIFICO ANTI-PILLING | SPECIAL ANTI-PILLING TREATMENT

Questo tessuto & stato trattato in finissaggio con il Sistema Termofisico “KD” ed & inalterabile.
Ne la bagnatura, né il ferro da stiro potranno modificare le caratteristiche della stoffa.

This fabric has been treated in finishing with the Termophysical System “KD” and it is inalterable.
Neither wetting nor ironing modify the characteristic of the cloth.

IGNIFUGO | FIRE RETARDANT

IT Classe 1IM

EUEN10211/2

GBBS 58521

Naval Industry IMO Resolution

METODO DI PULIZIA | CLEANING INSTRUCTIONS

Per la pulizia utilizzare un panno di cotone umido d’acqua.
For cleaning, use a soft damp cloth and gentle detergent diluted with water.

RICICLABILE | RECYCLABLE

CONGVIL S



